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Bedienungsanleitung Force Indicator & Force Indicator Pro

1. Verwendungszweck

Die mobilen Kraftmessgerate Force Indicator / Force Indicator Pro dienen der Anzeige von
durch DMS-Sensoren aufgenommenen Kraften oder Gewichten. Es ist nicht als alleiniges
Messgerét fur sicherheitsrelevante Messungen vorzusehen.

2. Funktion

Das batteriebetriebene Anzeigegerat Gerat stellt der DMS-Vollbricke des Sensors eine
stabilisierte Versorgungsspannung durch 4 Batterien AA (HR6 Mignon) oder 4 Akkus, 1,2V zur
Verfiigung. Eine Anderung der auf den Sensor einwirkenden Kraft filhrt zu einer
Spannungsanderung an seinem Ausgang. Die Ausgangsspannung wird durch die Anzeigeeinheit
digitalisiert und als Kraftwert angezeigt. Der Messbereich, Anzeigeauflosung und Messrate sind
fest eingestellt und kdnnen nicht gedndert werden.

.force arbeitet nur in Druckrichtung
o force pro arbeitet in Zug- und Druckrichtung. Die Zugrichtung wird dabei positiv,

die Druckrichtung negativ angezeigt.

@ Die Maximalwertanzeige MAX arbeitet nur in positiver Richtung!

2.1. Bestimmungsgemaler Gebrauch Kraftaufnehmer

Die Kraftaufnehmer (Sensoren) sind fur die statische und dynamische Messung von Kraften und
Massen zu verwenden. Der Kraftaufnehmer ist kein sicherheitstechnisches Bauteil. Die Sicherheit
von Maschinen, Anlagen und Messeinrichtungen ist durch zusatzliche SicherheitsmalRnahmen
herbeizufihren. Sicherheitstechnische Risiken sind durch die Planer, Ausrister oder Betreiber der
Maschinen und Anlagen zu minimieren, zu dokumentieren und dem Bedienpersonal mitzuteilen.
Dabei sind neben dieser Betriebsanleitung das Datenblatt des Sensors sowie die gultigen
Sicherheitsnormen zu beachten.

2.2. Schutz vor geféahrlichen Umwelteinfliissen

Kraftaufnehmer sind Messinstrumente. Je nach Schutzklasse des Sensors sind diese
insbesondere vor Feuchtigkeit und Schmutz zu schitzen. Hohe mechanische Belastungen wie
StolRe und Herunterfallen sind auszuschlie3en. Die Sensoren kdnnen im Temperaturbereich von -
40°C bis +70°C gelagert werden.

2.3. Wartungshinweise

Das Kraftmessgerat enthalt keine Teile, die gewartet werden mussen. Reparaturen darfen nur
vom Hersteller durchgefiihrt werden.

3. Stromversorgung

Die Stromversorgung erfolgt Uber:
e 4 Batterien AA (HR6 Mignon) oder
e 4 Akkus, 1,2V

Das Laden von Akkus ist nur auf3erhalb des Gerates maoglich.

Im Auslieferungszustand sind die Batterien eingelegt. Zum
Wechseln der Batterien wird das Batteriefach mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher gedffnet und die Batterien werden
ausgetauscht. Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerat
fur lange Zeit nicht benutzen.

Der Batteriestatus wird durch eine Blinkendes Batteriesymbol
angezeigt.
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Bedienungsanleitung Force Indicator & Force Indicator Pro

4. Einbau- und Anwendung

eDie zu messenden Krafte bzw. Lasten muissen unter Verwendung geeigneten Zubehors
maoglichst genau in Messrichtung eingeleitet werden. Torsions- und Biegemomente, auf3ermittige
Belastungen und Querbelastungen kdnnen zu Messfehlern fihren.

eKraftaufnehmer werden auf der Kraft-/ Lasteinleitungsseite wahrend des Betriebes in
Messrichtung geringfligig ausgelenkt. Der Einbau muss deshalb so erfolgen, dass diese
Auslenkung nicht begrenzt oder blockiert wird.

eDie Kraftaufnehmer sind wéahrend ihrer Montage und im Messbetrieb durch geeignete
MaRnahmen gegen mechanische Uberlastung, auch dynamischer Art, zu schiitzen. Dabei ist zu
beachten, dass die Uberlastung auch durch Momente oder nicht in Messrichtung wirkende Kréfte
eintreten kann.

¢ Optimale Messergebnisse werden nur bei Einhaltung des Nenntemperaturbereiches erreicht. Die
Umgebungstemperatur darf sich nicht schneller als mit 5K/h andern. Einseitige Erwdrmung oder
Kihlung der Kraftaufnehmer oder Wagezellen sind durch geeignete Mal3nhahmen zu verhindern.

eDie Kapselung des empfindlichen Messelements durch das Gehduse muss unbedingt gewahrt
bleiben. Vorhandene Kabelanschlussdosen dirfen nicht getffnet werden.

¢ An Kraftaufnehmer angrenzende Bauteile kdonnen ihre Messgenauigkeit stark beeinflussen.
Informieren Sie sich beim Hersteller tber die spezifischen Anforderungen der zu installierenden
Typen, falls Sie unsicher sind.

5. Bedienung

5.1. Einschalten

NET
GROSS

ON

1. ON tippen 2. Anzeigetest 3. Nennlast mit Mal3einheit
(Bsp.: 10.00 kN)

4. Seriennummer 5. Anzeige Batteriezustand 6. Messmodus
(Bsp.: 6008) (Bsp.: 5.44 (V)) (Bsp.: 0.00)
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Bedienungsanleitung Force Indicator & Force Indicator Pro

5.2. Tastatur und Anzeige

Messmodu ASIT Mkatlximalwertanzeige
Angewaadte System Technik aktiv

s Brutto/

Netto

Batterie-

warnung

Nennlast und
Einheit

2-Funktionentaste ON
ON Gerat einschalten
NET/GROSS Umschaltung Messmodus
2-Funktionentaste OFF
OFF Gerat ausschalten @ 2 Sekunden driicken

MAX Maximalwertanzeige
Umschalten zwischen Maxanzeige und Messmodus

2-Funktionentaste CLEAR

>0« Nullen © Umschaltung auf NET
CLEAR Ricksetzen des Maximalwertes

Beim Ausschalten im Messmodus NET bleibt der genullte Wert gespeichert, im GROSS-
Modus wird dieser geldscht!
MAX-Werte werden beim Ausschalten immer geldscht!

5.3. Uberlastanzeige

Anzeige Uberlast Anzeige Unterlast
10% Uber der Nennkraft des Sensors  10% unter der Nennkraft des Sensors
(positive Belastungsrichtung) (negative Belastungsrichtung)

5.4. Batteriestatus

Batteriesymbol blinkt: Batterie demnéachst wechseln
Batteriesymbol an: Batterie sofort wechseln
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Bedienungsanleitung Force Indicator & Force Indicator Pro

6. Technische Daten
Force Indicator

Genauigkeitsklasse % Fnom 0,5
Kraftaufnehmer

Nennkraft (Fnom) kN 0,1/ 0,2/ 0,5/ 1/ 2/ 5/ 10/ 20/ 50/ 100/ 200
Maximale Gebrauchskraft (Fc) % Fnom 150

Bruchkraft (FB) % Fnom > 300
Grenzquerkratft (Fo) % Fnom 50

Relative Linearitatsabweichung (diin) % <055

Relative Umkehrspanne (v) % / 10K <05
Temperatureinfluss auf das Nullsignal (TKo) = % / 10K <05
Temperatureinfluss auf den Kennwert (TKc) = %/ 10K <05

Relatives Kriechen Uber 30 Minuten (dcr, F+E) % <05
Referenztemperatur (Trer) °C +23
Nenntemperaturbereich (BT, nom) °C -25 ... +60
Gebrauchstemperaturbereich (B, c) °C -30 ... +70
Lagerungstemperaturbereich (Br, s) °C -40 ... +70
Schutzart (EN 60529) IP 67
Instrument

Zifferhdhe mm 20,5
Anzeigebereich 4-stellig )
Anzeigearten Momentan-, Max.-wert, Einheit, Uberlast
Messrate (Mittelwertbildung) 1/s 16
Stromversorgung 4xAA (eingelegt)
MalRe (BxH X T) mm 118 x 102 x 35
Schutzart (EN 60529) IP 54

Force Indicator Pro

Genauigkeitsklasse % Fnom 0,5

Kraftaufnehmer

Nennkraft (Fnom) N 10/ 20/ 50/ 100/ 200/ 500
kN 1/ 2/ 5/ 10/ 20/ 50

Maximale Gebrauchskraft (Fg) % Fnom 150

Bruchkraft (Fs) % Fnom > 300

Grenzquerkratft (Fo) % Fnom 10

Relative Linearitatsabweichung (diin) % <0,5

Relative Umkehrspanne (v) % / 10K <0,5

Temperatureinfluss auf das Nullsignal (TKo) = % / 10K <0,5

Temperatureinfluss auf den Kennwert (TKc) = % / 10K <0,5

Relatives Kriechen Gber 30 Minuten (dcr, F+E) % <05

Referenztemperatur (Trer) °C +23

Nenntemperaturbereich (BT, nom) °C -25 ... +60

Gebrauchstemperaturbereich (B, c) °C -30 ... +70

Lagerungstemperaturbereich (Br, s) °C -30 ... +70

Schutzart (EN 60529) IP 42

Instrument

Zifferhohe mm 20,5

Anzeigebereich 4-stellig .

Anzeigearten Momentan-, Max.-wert, Einheit, Uberlast

Messrate (Mittelwertbildung) 1/s 16

Stromversorgung mm 4xAA (eingelegt)

MalRe (BxHxT) 118 x 102 x 35

Schutzart (EN 60529) IP 54
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Bedienungsanleitung Force Indicator & Force Indicator Pro

7. EG Konformitatserklarung

A.S.T. - Angewandte System Technik GmbH = ,_Al = |Gruppe
Mess- und Regeltechnik _/—JI =) _r_' o

Angewandte System Technik

EG-Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
No. 19/16
Hersteller: A.S.T. - Angewandte System Technik GmbH
Manufacturer: Mess- und Regeltechnik

Anschrift: MarschnerstralRe 26, 01307 Dresden
Adress: Bundesrepublik Deutschland

Produktbezeichnung: Force Indicator / Force Indicator pro
Product description: Force Indicator / Force Indicator pro

g werden vor
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Das bezeichnete Produkt stimmt in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung mit den Vorschriften
folgender Europaischer Richtlinien iberein:

The product described above in the form as delivered is in conformity with the p-ovisions of the following
European Directives:

'

h

eslattel. sowek nichl ausdriicklich rugcgl:nen,

Lg

2014/30/EU  Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der

Mitgliedsstaaten Gber die elektromagnetische Vertréaglichkeit.
Council Directive on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility.

Die Konformitét mit der Richtlinie 2014/30/EU wird nachgewiesen durch die Einhaltung
folgender harmonisierter Normen:

Conformity to the Directive 2014/30/EU is assured through the application of the following harmonised
standards:

g cder

mmmq-smriw

Storfestigkeit: DIN EN 61000-8-2:2006-03

Interference resistance:

, g und
Alle Rechie fir den Fal der

‘4

salz.

Stéraussendung: DIN EN 61000-6-3:2011-09
Emitted interference: EN 55011:2011-04
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Die verwendeten Kraftaufnehmer entsprechen hinsichtlich ihrer Festigkeit (Punkt
4.1.2.3) den Bestimmungen der Richtlinie fir Maschinen (2006/42/EG).
. The used force transducers correspond in her strength to the provisions of the Machinery Directive.

Dresden, den 08.09.2016

,"\, 4 //éZﬁI&'Z

gez. Dr.-Ing. Gerd Heinrich
Qualitdtsmanagementbeauftragter
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A_S.T. - Angewandte System Technik GmbH GeschaftsiUhrer: Bankverbindung:
Mess- und Regeltechnik hitp:/lwww.ast.de Matthias Boeck Ostsachsische
Marschnerstralle 26, D-01307 Dresden Tel (0351) 44 55 30 HRB-Nr.: 5810 Sparkasse Dresden
Fax (0351) 4455-451  Kreisgericht BLZ 850 503 00
Dresden Konto 3120 1040 83
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